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Nationale Richtlinien Gber die Anbauabnahmen sind zu beachten.
Jegliche Anderungen bzw. Umbauten an der Elektroanlage sind verboten. Sie filhren zum Erléschen der Betriebserlaubnis.
Vor Arbeitsbeginn die Einbauanleitung lesen.
Wichtig: Priifen Sie den Inhalt des Sets, bevor Sie mit der Installation beginnen und melden Sie gegebenfalls Abweichungen.
Beginnen Sie erst mit der Installation, wenn Sie Uber ein vollstandiges Set verfiigen.
Die Elektroanlage fur Anhangevorrichtung darf nur von Fachunternehmen montiert werden. Bei falscher Montage besteht
schwere Unfallgefahr!
Westfalia-Automotive haftet nicht fir Personen- oder Sachschaden beziehungsweise Verluste, die durch die Installation oder eine
fehlerhafte Montage oder Nutzung des Produkts verursacht werden.
Arbeiten an Airbags dirfen nur von entsprechend geschultem Personal durchgefiihrt werden.
Achtung — vor Arbeitsbeginn den Fehlerspeicher auslesen, ggf. Ruhestrom-Erhaltungsgerat verwenden, ansonsten kénnen
elektronisch gespeicherten Daten verloren gehen. Batterie abklemmen, um Beschadigungen der KFZ- Elektronik zu vermeiden.
Fir technische Anderungen, Software updates, die nach Erst- Inbetriebnahme z.B. durch den Fahrzeughersteller durchgefiihrt
werden und zu Fehlfunktionen bei Anhangerbetrieb flihren, kann keine Gewahrleistung ibernommen werden.
Leitungen dirfen weder eingeklemmt noch beschadigt sein. Alle Dichtungselemente ordnungsgemaf anbringen.
Bei Anhangerbetrieb wird die Nebelschlussleuchte des Zugfahrzeugs abgeschaltet.
Ein Steckdosenadapter darf nur im Anhangerbetrieb genutzt werden.

- Der Ausfall der Anhangerblinkleuchten wird durch ein akustisches Signal gemeldet.
Die Priifung der Anhangerfunktionen mit einem Anhanger oder einem Prifgerat mit Belastungswiderstanden durchfiihren.
Achtung! Es ist sicherzustellen das alle Anforderungen des Fahrzeughersteller zu Anderungen und Nachriistungen am Fahrzeug
und/oder Kuhlsystem fur den Betrieb mit Anhanger durchgefiihrt wurden.
Bitte beachten: Mit diesem E-Satz werden bei Anhangerbetrieb die fahrzeugseitigen Assistenzsysteme nicht beeinflusst oder
verandert.
Der deutsche Text dieser Anleitung ist bindend. Anderungen vorbehalten.

Je nutné dodrzovat mistni smérnice o demontazi nastaveb.
VesSkeré zmeény pfip. prestavby elektrického zafizeni jsou zakazany. Maji za nasledek zanik platnosti povoleni k provozu.
Pred zahajenim prace si prostudujte navod k montazi.
Dulezité: Pfed montazi zkontrolujte obsah soupravy a nahlaste pfipadné odliSnosti. S montazi za¢néte pouze v pfipadé, Zze mate
k dispozici kompletni soupravu.
Elektrické zafizeni pro tazné zafizeni smi montovat pouze odborné podniky. Pfi chybné montazi hrozi vazné nebezpeci nehody!
Spole¢nost Westfalia-Automotive neni zodpovédna za pfipadna zranéni, Skody na majetku nebo ztraty na zisku, které mohou byt
zplUsobeny chybnou montazi nebo nespravném pouzivanim vyrobku.
Prace na airbagli by mél provadét pouze fadné vyskoleni pracovnici.
Pozor — pfed zahajenim prace nactéte pamét chyb, popf. pouzijte zafizeni pro udrzeni klidového proudu, jinak mizete ztratit
elektronicky ulozena data. Odpojte akumulatorovou baterii, aby nedoslo k poSkozeni elektronické soustavy vozidla.
Neneseme zadnou zodpovédnost za technické zmény a aktualizace softwaru provedené po prvnim uvedeni do provozu (napf.
vyrobcem vozidla), které mohou zpUsobit nespravnou funkci pfivésu.
Vodi¢e nesmi byt seviené ani poskozené. VSechny tésnici prvky nalezité namontujte.
PFi provozu s taznym zafizenim se vypne koncové svétlo do mlhy na tazném vozidle.
Adaptér zasuvky se smi pouzivat jen pfi provozu s pfivésem.

- Vypadek smérovych svétel pfivésu je ohlasen akustickym signalem.
Kontrolu funkci pfivésu provadéjte pomoci pfivésu nebo vhodného kontrolniho pfistroje se zatézovacimi odpory.
Pozor! Ujistéte se, zda jsou spinény vS§echny podminky provozu pfivésu stanovené vyrobcem vozidla a zda byly provedeny
vSechny upravy a dodatecné vybaveni vozidla ¢i chladiciho systému.
Vezmeéte prosim na védomi: Tato e-nastaveny palubni asistenc¢nich systému nejsou ovlivnény nebo zménény pfi jizdé s
privésem.
Némecky text tohoto navodu je zavazny. Zmeény vyhrazeny.
De nationale direktiver for montering af tilbehgar skal overholdes.
Enhver eendring eller ombygning p& el-anleegget er forbudt. Dette medfarer, at typegodkendelsen ikke er geeldende.
Lees monteringsvejledningen inden pabegyndelse af arbejdet.
Vigtigt: Kontrollér seettets indhold inden du begynder med installationen og meddel i givet fald afvigelser. Begynd farst
installationen, nar du har et komplet saet.
Elseettet til anhaengertraekket ma kun monteres af kvalificeret personel. Ved forkert montering er der fare for alvorlige
fejifunktioner!
Westfalia-Automotive overtaget ikke ansvaret for person- eller tingskader henholdsvis for tab, der er forarsaget af en forkert
installation, montage eller anvendelse af produktet.
Arbejdet med airbags bgr kun udfares af dertil uddannet personale.
Bemazerk — udlees fejlloggen inden pabegyndelse af arbejdet, anvend evt. apparat til opretholdelse af hvilestram, ellers kan
elektronisk lagrede data ga tabt. Frakobl batteriet for at undga beskadigelse af personbilens elektronik.
For tekniske aendringer, software-updates, der gennemfgres efter den farste ibrugtagning, f.eks. af karetgjsproducenten og som
medfgrer fejlfunktioner i anhaengerdriften, kan der ikke overtages noget ansvar.
Ledningerne ma ikke hverken blive klemt eller beskadiget. Alle taetningselementerne skal anbringes efter forskrifterne.
Ved brug af anhaengerens elstik frakobles treekkeretgjets tagebaglygte.
En stikdaseadapter ma udelukkende anvendes ved drift med anhaengeren.

- Hvis anhaengerblinklysene er defekte, angives det pa denne made: Der lyder et akustisk signal.
Kontrol af anhgengerfunktionerne skal foretages med en anheaenger eller et kontrolapparat med belastningsmodstand.
OBS! Kontrollér, at alle karetgjsproducentens krav til eendringer og eftermonteringer pa keretgj og/eller kglesystem til brug med
anhaenger er blevet gennemfart.
Bemazerk: denne e-indstille indbyggede hjeelpesystemer er ikke bergrt eller aendres ved karsel med anhaenger.
Den tyske tekst i denne vejledning er bindende. Ret til &endringer forbeholdes.
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Deben respetarse las directivas nacionales referentes a controles de enganches.
Esté prohibido modificar o remodelar la instalacion eléctrica. La consecuencia seria la invalidacion del permiso de circulacién.
Antes de iniciar la tarea, lea las instrucciones de montaje.
Importante: Verifique el contenido del juego antes de comenzar con la instalacion y notifique las diferencias si las hubiera.
Comience con la instalacion recién cuando disponga de un juego completo.
La instalacién eléctrica para el dispositivo de remolque sélo debe montarla personal cualificado. jEn caso de montaje erréneo
existe peligro de accidentes graves!
Westfalia-Automotive no asume ninguna responsabilidad por dafios personales o materiales, respectivamente pérdidas, que
sean causados por la instalacién o por un montaje o uso del producto deficientes.
Trabajo sobre las bolsas de aire s6lo debe ser realizada por personal debidamente capacitado.
Atencién — antes de iniciar la tarea, leer la memoria de fallos, si es necesario utilizar un dispositivo de mantenimiento de corriente
de reposo, de lo contrario podria perder los datos memorizados electrénicamente. Desconecte la bateria para evitar dafios en la
instalacion eléctrica del vehiculo.
No puede asumirse ninguna garantia por modificaciones técnicas o actualizaciones de software que hayan sido realizadas
después de la primera puesta en servicio, p. €]. por el fabricante del vehiculo, y que causen funcionamientos defectuosos en la
operacion del remolque.
Se debe evitar dafiar o aprisionar los cables. Instalar correctamente todas las juntas.
Al circular con remolque se desconecta la luz antiniebla trasera del vehiculo de tiro.
Sélo se puede usar un adaptador de caja de enchufe cuando se circule con remolque.

- Si se funde alguno de los intermitentes del remolque, ello se indicara mediante Una sefial acUstica.
La comprobacion de las funciones del remolque debe efectuarse con un remolque o bien con un equipo de comprobacion con
resistores reguladores de carga.
jAtencion! Se debe asegurar que se ha cumplido con todos los requerimientos del fabricante del vehiculo en lo que respecta a
modificaciones y reequipamiento en el vehiculo y/o sistema de refrigeracion para la operacién con remolque.
Tenga en cuenta: este e-establecen los sistemas de asistencia a bordo no se ven afectados o se cambian de un remolque.
Es vinculante el texto aleman de estas instrucciones. Nos reservamos el derecho a efectuar modificaciones.

Les dispositions nationales concernant la réception a titre isolé doivent étre respectées.
Toute modification ou transformation de l'installation électrique est interdite. Elle entrainerait I'annulation de la réception.
Lire impérativement la notice de montage avant de commencer le travail.
Important : Vérifier le contenu de 'ensemble avant de commencer l'installation et mentionner le cas échéant les anomalies. Ne
commencer l'installation que lorsque vous disposez d’'un ensemble complet.
Seules des entreprises spécialisées sont autorisées a monter le faisceau électrique du dispositif d'attelage. Un montage incorrect
représente un risque éleveé d'accident !
Westfalia-Automotive n’est pas tenu responsable des dommages aux personnes ou matériels ou bien de pertes qui seraient
causés par l'installation ou un montage défectueux ou une mauvaise utilisation du produit.
Travail sur les airbags ne doivent étre effectuées que par du personnel formé.
Attention — Avant de commencer le travail, éliminer 'ensemble des défauts présents dans la mémoire de I'ordinateur de bord ou
utiliser un générateur de courrant de veille pour éviter que des données enregistrées sur support électroniques ne soient perdues.
Débrancher la batterie afin d'éviter tout endommagement de l'installation électronique du véhicule.
Aucune garantie ne peut étre prise en charge eu égard aux modifications techniques, aux mises a jours de logiciel qui sont
effectuées apres la premiére mise en marche, par ex. : par le fabricant du véhicule et qui conduisent a des fonctionnements
défectueux de la remorque.
Les fils électriques ne doivent étre ni endommagés ni coincés. Mettre en place tous les éléments d'étanchéité conformément a la
notice.
Lorsqu'une remorque/caravane est attelée, le fonctionnement du feu de brouillard arriére du véhicule tracteur est interrompu.
Un adaptateur pour prise de courant ne doit étre utilisé que si une remorque/caravane est tractée.

- La défaillance des clignotants de la remorque est signalée par un signal acoustique.
Le contrdle des fonctions de I'attelage doit s'effectuer avec une remorque ou avec un appareil de contréle muni d’ampoules
classiques.
Attention ! Il convient de s’assurer que toutes les consignes imposées du fabricant du véhicule ont été respectées concernant les
modifications et les équipements ultérieurs réalisés sur le véhicule et/ou le systéeme de refroidissement pour l'utilisation avec la
remorque.
S'il vous plait noter: Cet e-définir les systéemes d'assistance a bord ne sont pas affectés ou modifiés en tractant une remorque.
Le texte allemand de cette notice fait foi. Sous réserve de modifications.
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Kansallisia suuntaviivoja, mité tulee asennukseen, on noudatettava.
Kaikki séahkojarjestelmaan tehtavat muutokset tai jalkiasennukset ovat kiellettyja. Nama johtavat kayttdluvan raukeamiseen.
Lue asennusohjeet ennen tydskentelyn aloittamista.
Tarkeaa: Tarkasta sarjan sisaltd, ennen kuin aloitat asennuksen ja ilmoita mahdollisista poikkeamista. Aloita asennus vasta, kun
olet varma, etté sarja on taydellinen.
Vetolaitteen sahkojarjestelman saa asentaa vain alan erikoisliike. Virheellinen asennus voi aiheuttaa vakavan onnettomuuden!
Westfalia-Automotive ei vastaa henkilo- tai esinevahingoista tai muistakaan vahingoista, jotka ovat seurausta tuotteen
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta.
Ty0 turvatyynyt saa suorittaa vain asianmukaisesti koulutettu henkilsto.
Huomio: lue vikamuisti ennen tydskentelyn aloittamista. Kayté tarvittaessa lepovirran séilymisen varmistavaa laitetta, jotta
elektronisesti tallentuneet tiedot eivat katoa muistista. Irrota akun navat, jotta ajoneuvon elektroniikka ei vaurioidu.
Valmistaja ei vastaa teknisistd muutoksista tai ohjelmistopaivityksistd, jotka toteutetaan ensimméaisen kayttdonoton jalkeen tai
ajoneuvon valmistajan toimesta ja joista on seurauksena peravaunukayton virhetoimintoja.
Johdot eivat saa jaada puristuksiin eivatka vaurioitua. Kiinnité kaikki tiiviste-elementit asianmukaisesti.
Vetoajoneuvon takasumuvalot eivat toimi vetolaitteen kaytdn aikana.
Pistorasia-adapteria saa kayttaa ainoastaan peravaunun yhteydessa.

- Perdavaunun suuntavilkkujen vioittumisesta ilmoittaa &animerkki.
Peravaunuun liittyvat toiminnot on testattava joko peravaunun kanssa tai kuormitusvastuksilla varustetulla testauslaitteella.
Huomio! On varmistettava, etta kaikkia ajoneuvon valmistajan ajoneuvoon ja/tai jadhdytysjarjestelmaan tehtaviin muutoksiin ja
jalkivarusteluihin, jotka koskevat perdvaunukayttdd, liittyvia vaatimuksia noudatetaan.
Huomaa: tdmé e-set laivalla avustinjarjestelmat ei vaikuta tai muuttaa perdvaunua vedettaessa.
Taman ohjeen saksankielinen teksti on sitova. Oikeudet muutoksiin pidatetaan.

Observe national guidelines on the approval of accessories.
Any alteration or modification of the electrical system is prohibited and voids the operating licence.
Read the installation manual before beginning to work.
Important: Check contents of kit before commencing installation and report any discrepancies. Do not commence installation
unless you have a complete kit.
Only qualified companies may install the electrical system for the trailer hitch. Improper assembly may result in a serious accident
hazard!
Westfalia-Automotive is not liable for personal injury, damage or loss caused by the installation or improper assembly or use of
the product.
Work on airbags should only be performed by properly trained personnel.
Attention — before starting to work, read out the errors stored in the memory. If required, use a power supply to prevent
electronically saved data from being erased. Disconnect the battery to prevent damage to the vehicle electronics.
No guarantee can be given for the malfunctioning of the trailer operation caused by technical changes, software updates, carried
out by the vehicle manufacturer, for example, after the initial commissioning.
Verify that no cables are squeezed or damaged. Properly install all seals.
When towing a trailer, the rear fog light of the pulling vehicle is switched off.
An electrical socket adapter may only be used when towing a trailer.
- A failure of the trailer turn signal lamps is indicated by an acoustic signal.
Check the trailer functions with a trailer or a testing instrument with load resistors.
Warning! It must be ensured that all the requirements of the vehicle manufacturer for changes to and retro-fitting on the vehicle
and / or cooling system for the operation with a trailer are carried out.
Please note: this e-set do not affect or change the onboard assistance systems when towing a trailer.
The German text of this instruction is binding. Subject to change.

Mpétel va TnpouvTal Ol KPATIKOI KAVOVIOUOI OXETIKA JE TOV EAEYXO TTPOCONKWY OTA AUAgWUATA.
AtrayopeUovTal ol aAAAYEG KAl Ol HETATPOTTEG OTNV NAEKTPIKN €YKATAOTAON. ZuvaTtdyovTal TNV akUpwaorn Tng adeiag AsiToupyiag.
Mpiv atmd TNV £vapén Twv £pyaciwy PEAETATTE TIG 0ONYieg TOTTOBETNONG.
ZnUavTIKO: EAEYETE TO TTEPIEXOUEVO TOU OET TIPOTOU OPXIOETE TIG EPYATIEG EYKATACTAONG, KOI QVAPEPETE TUXOV ATTOKAITEIG. ApXioTe
TNV eyKatdoTaon Yovo eQOCOV TO OET TTOU DINBETETE gival TTAAPEG.
To nAekTpIkd oUOTNA yia SIOTAEEIG PUUOUAKNONG ETTITPETTETAI VO TOTTOBETEITAI OVO aTTO €1I0IKA oUVEPYEIQ. Ze TTEPITITWON AdBoug
TOTTOB£TNONG UTTAPXE! KivOUVOG GORApWY atuxnuatwy!
H Westfalia-Automotive dev @épel ubUvn yia TpAUPATIONOUG, {NUIES I ATTWAEIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI aTT6 TNV eykatdoTtaon r amé
TUXOV E0QOAUEVN TOTTOBETNON A XPrON TOU TTPOIOVTOG.
O1 epyacieg OXETIKA UE TOUG AEPOOAKOUG Ba TIPETTEI VA EKTEAEITAI HOVO OTTO KATAAANAQ EKTTAIBEUPEVO TTPOCWTTIKO.
Mpocoxn — Mpiv atd TNV £vapén Twv epyaciwyv dIABATTE TN PVAKN CQAAPATWY ) QVTIOTOIXO XPNOIMOTIOINCTE Yia CUOKEUR
S1aTAPNONG PEUPATOG. AIGQOPETIKA PTTOPET va XaBoUV Ta NAEKTPIKG atroBnkeupéva dedopéva. ATTOoUVOEDTE TNV PTTATAPIO WOTE VA
atmmo@euxBouv ol {NUIEG OTA NAEKTPOVIKA TOU OXAHATOG.
Ma TEXVIKEG aAAQYEG KOl EVNUEPWOEIG AOYIOUIKOU UETA TNV TTPWTN B£0n o€ AsIToupyia TTou eKTEAOUVTAI TT.X. ATTO TOV KATAOOKEUAOTH
TOU OXNMOTOG Kal 0dnyouv o€ OQAAPOTA AEITOUPYIOG TOU CUCTHPATOG PUPOUAKNONG, Oev avalauBaveral eubuvn.
Ta kaAwdIa dev TTPETTEI OUTE VA PAYKWVOVTOI OUTE Va gival XaAaopEva. TOTTOBETAOTE CWOTA OAQ Ta OTOIKEIO OTEYAVOTIOINONG.
Katd tnv odriynon pe TpEIAEp TO TTIow @avapl odixAng Tou EAKOVTOG OXIMATOG ATTEVEPYOTTOIEITA.
‘Evag Trpocappoy£ag pidag ETTPETTETAI VA XPNOIUOTIOINOEI HOVO KATA TNV 00rRyNnon PE TPEIAEp.

- 2& TepimTwon BAGBNG TWV QUTWYV GAAG TNG PUPOUAKAG EKTTEUTTETAI £VA AKOUGTIKO OTla.
O €AeyX0G TwV AEITOUPYIWV TNG PUMOUAKOG TTPETTEI VO YIVETOI i} JE Mia PUUOUAKO 1 HE MIO CUOKEUN PETPHOEWV UE AVTIOTACEIG
KOTOTTOVNONG.
Mpoooxn! O@a pétel va dlac@aAioTei 0TI £xouv UAOTTOINBET OAEG OI ATTAITACEIG TOU KOTOOKEUAOTH TOU OXAMUATOG YIa UETOTPOTTEG
KQI TTPO0BNKEG EEOTTAIGHOU GTO dXNUaA r/Kal To cUOTNUA WYUENG, OI OTTOIEG OXETICOVTAI JE TN AEITOUPYIO UE PUPOUAKOUMEVO.
MapakaAw onueiwoTe: AUTO TO NAEKTPOVIKO PUBUICETE T CUCTAKATA £TTI TOU OKAPOUG BorBelag dev eTTnpeddovTal ) va aAAGEEI
KATé TN PUPOUAKNGON TPEIAEP.
To yepHAVIKO KEIJEVO QUTWV TWV 0BNYIWV gival BECUEUTIKO. AloTnpouye To diKaiwpa aAAaywv.
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Figyelembe kell venni a miiszaki atvételre vonatkozé nemzeti iranyelveket.
Az elektromos felszerelésen tilos barmiféle atalakitast végezni. A szerkezet megvaltoztatdsa vagy atalakitasa a forgalmi engedély
megsz(inését vonja maga utan.
A munka megkezdése el6tt olvassa el a szerelési Gtmutatot.
Fontos: A beépités megkezdése elétt ellendrizze a garnitdra tartalmat és adott esetben jelentse az eltéréseket. Csak akkor kezdje
meg a beépitést, ha teljes garnitdra rendelkezésére all.
A vonodszerkezet elektromos részét csak szakiizem szerelheti be. Helytelen szerelés sulyos balesethez vezethet!
A Westfalia-Automotive nem vallal felelésséget a beépités vagy hibés szerelés vagy a termék hasznalata altal okozott személyi
sérilésekért vagy dologi karokért.
Végzett munka légzsakok csak akkor kell elvégezni a megfeleléen képzett személyzet.
Figyelem— a munka megkezdése el6tt olvassa ki a hibatarolét, adott esetben hasznaljon nyugalmi a&ramot fenntart6 késziléket,
maskuldnben elveszhetnek az elektronikusan tarolt adatok. Kdsse le az akkumulatort, hogy megel6zze a gépjarmi
elektronikdjanak megrongalédasat.
Az els6 Uzembe helyezés utén pl. a jarmigyarté altal elvégzett és az utanfutd hibas mikoédéséhez vezeté miszaki
valtoztatasokeért, szoftverfrissitésekért jotallas nem vallalhato.
A vezetékek nem lehetnek becsipédve vagy megrongalédva. Minden szigetel elemet a rendeltetésének megfelel6en szereljen.
Utanfutélizemben ki lesz kapcsolva a vontatéjarmii hatsé kodlampaja.
Dugdaljzat adaptert csak vontatélizemben szabad hasznalni.

- Az utanfut6 indexldmpainak kiesését egy akusztikus hang jelzi.
Ellenérizze az utanfutd funkciok miikodését egy utanfutéval vagy egy terhel6 ellenallasokkal ellatott ellenérzékésziilékkel.
Figyelem! Biztositani kell, hogy a jarmigyartonak az utanfutéval térténé miikodtetés érdekében a jarmivon és/vagy a
hltérendszeren elvégzendd valtoztatasokra vonatkozd minden kévetelménye teljesuiljon.
Megjegyzés: Ez az e-set a fedélzeti rendszerek pedig nem érintett, vagy megvaltozott utanfuté vontatasa esetén.
A német szerelési utasitas betartasa kotelezé. Valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Devono essere osservate le normative nazionali sui collaudi.
E vietato modificare o montare diversamente l'impianto elettrico. Cid comporta I'annullamento del permesso di circolazione.
Prima di iniziare i lavori, leggere le istruzioni di montaggio.
Importante: Controllare il contenuto del kit, prima di iniziare I'installazione e segnalare eventuali divergenze. Iniziare l'installazione
soltanto quando il kit di cui si dispone & completo.
L'impianto elettrico per il gancio di traino deve essere montato solo da personale specializzato. In caso di montaggio errato
sussiste il pericolo di incidenti gravi!
Westfalia-Automotive non e responsabile per danni a cose o persone o nello specifico di perdite verificatesi in seguito
all'installazione, al montaggio o all’'uso difettoso del prodotto.
Il lavoro sul airbag deve essere eseguita solo da personale addestrato.
Attenzione — prima di iniziare i lavori, leggere la memoria errori, se necessario utilizzare un dispositivo di mantenimento della
corrente di riposo per non perdere i dati memorizzati. Scollegare la batteria al fine di evitare danni all'impianto elettronico del
veicolo.
Non si assume responsabilita alcuna per modifiche tecniche e aggiornamenti software che vengono effettuati dopo la prima
messa in funzione dal costruttore del veicolo e che possono provocare il funzionamento difettoso del rimorchio.
| cavi non devono essere schiacciati né danneggiati. Installare correttamente gli elementi di tenuta.
Durante il funzionamento con rimorchio la luce antinebbia posteriore della motrice viene spenta.
Utilizzare un adattatore per prese esclusivamente per il funzionamento con rimorchio.

- Un eventuale guasto degli indicatori di direzione del rimorchio viene segnalato da: Un segnale acustico.
Il controllo delle funzioni del rimorchio deve essere eseguito con un rimorchio o con un apparecchio di controllo con resistenza di
carico.
Attenzione! Occorre controllare che vengano rispettati tutti i requisiti del costruttore del veicolo relativi alle modifiche e agli
accessori sul veicolo e/o sull'impianto del raffreddamento per I'esercizio del rimorchio.
Attenzione: questo e-impostare i sistemi di assistenza a bordo non sono interessati o modificati quando si traina un rimorchio.
E vincolante il testo tedesco di queste istruzioni. Con riserva di modifiche.
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Nasjonale retningslinjer om godkjennelse av monteringer skal overholdes.
Enhver endring hhv. ombygging av det elektriske anlegget er forbudt. Dette vil gdelegge brukeropplevelsen.
Les montasjeveiledningen fgr man begynner arbeidet.
Viktig: Kontroller innholdet i settet fgr du starter installasjonen og meld fra om eventuelle avvik. Start installasjonen farst nar du
har et fullstendig sett.
Det elektriske anlegget til tilhengerfestet ma kun monteres av fagbedrift. Det er stor fare for at det kan oppsta ulykker ved feil
montering!
Westfalia-Automotive er ikke ansvarlig for personskader eller materielle skader hhv. tap som skyldes installasjon eller feil
montering eller bruk av produktet.
Arbeid pa kollisjonsputer bar kun utfares av personell med tilstrekkelig oppleering.
OBS - far arbeidet starter ma man lese av feilminnet hhv. benytte hvilestrgms-maleapparat for & unnga at elektronisk lagrede
data gar tapt. Koble fra batteriet for & unnga at kjeretgyelektronikken skades.
Det blir ikke gitt noen garanti for tekniske endringer, programvareoppdateringer som utfgres etter fagrste igangkjering f.eks. av
kjgretgyprodusenten, og som farer til funksjonsfeil ved bruk av tilhengeren.
Ledninger ma verken klemmes fast eller skades. Alle tettningselementer ma monteres pa plass i riktig posisjon.
Ved bruk av tilhenger blir baklysene til trekkvognen koblet ut.
Stikkontaktadapteret ma kun brukes i kombinasjon med tilhenger.
- Ved svikt i tilhengerblinklys: meldes det fra med et akustisk signal.
Kontrollen av tilhengerfunksjonen foretas med en tilhenger eller et kontrollinstrument med belastningsmotstander.
Obs! Man ma forsikre seg om at alle kravene til kjgretgyprodusenten vedrgrende endringer og etterutrustninger pa kjgretgyet
og/eller kjglesystemet ble gjennomfgart for drift med tilhenger.
Vennligst merk: Denne e-set ombord assistentsystemer er ikke bergrt eller endret ved kjgring med tilhenger.
Den tyske teksten i denne veiledningen er bindende. Med forbehold om endringer.

Nationale richtlijnen betreffende de montagegoedkeuring moeten in acht worden genomen.
Elke wijziging van de elektrische installatie is verboden. Wijziging leidt tot verval van de gebruikstoestemming.
Voor montage eerst de inbouwhandleiding lezen.
Belangrijk: controleer de inhoud van de set voor u met de installatie begint en meld eventuele afwijkingen. Begin pas met de
installatie wanneer u over een volledige set beschikt.
De elektrische installatie voor aanhanger mag alleen door vakkundig personeel worden gemonteerd. Bij verkeerde montage
bestaat ernstig gevaar voor ongevallen!
Westfalia-Automotive kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor materiéle schade, lichamelijke letsels of voor mogelijk verlies
dat door de installatie, foutieve montage of verkeerd gebruik van het product werd veroorzaakt.
Werkzaamheden aan airbags mag alleen worden uitgevoerd door goed opgeleid personeel.
Attentie — voor montage het foutgeheugen aflezen, eventueel ruststroomapparaat gebruiken, anders kunnen elektrisch
opgeslagen gegevens verloren gaan. Los de accu klemmen om beschadiging van de voertuigelektroniek te vermijden.
Voor technische wijzigingen, software-updates die na de eerste ingebruikneming (bijv. door de fabrikant van het voertuig) worden
uitgevoerd en bij het gebruik van de aanhangwagen tot storingen leiden, kan Westfalia niet verantwoordelijk worden gesteld.
Leidingen mogen niet klemmen of beschadigd zijn. Alle afdichtelementen volgens voorschrift aanbrengen.
Bij gebruik van de aanhanger wordt het mistachterlicht van het voertuig uitgeschakeld.
Een contactdoosadapter mag uitsluitend bij het rijden met aanhangwagen worden gebruikt.

- De uitval van de aanhangerknipperlichten wordt door een akoestisch signaal gemeld.
De controle van de aanhangerfuncties met een aanhanger of een testapparaat met belastingsweerstanden uitvoeren.
Opgelet! Zorg ervoor dat voor de werking met aanhangwagen aan alle eisen van de voertuigfrabrikant i.v.m. veranderingen en
wijzigingen aan het voertuig en/of koelsysteem werd voldaan.
Let op: Dit e-set van de systemen aan boord van hulp worden niet beinvloed of gewijzigd wanneer een aanhangwagen.
De Duitse tekst van deze handleiding is bindend. Wijzigingen voorbehouden.

Prosze przestrzegac¢ krajowych wytycznych dotyczacych odbioru technicznego.
Wszelkie zmiany lub przebudowy instalacji elektrycznej sa zabronione. Spowodujg one utrate waznosci $wiadectwa homologacji.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczytac instrukcje montazu.
Wazne: Sprawdzi¢ zawarto$¢ zestawu przed rozpoczeciem instalacji i zgtosi¢ ewentualne odchylenia. Rozpoczg¢ instalacje jezeli
zestaw jest kompletny.
Instalacja elektryczna do haka holowniczego moze zosta¢ zamontowana wytgcznie przez firme specjalistyczng. W przypadku
nieprawidtowego montazu istnieje powazne ryzyko wypadku!
Firma Westfalia-Automotive nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody materialne, wzgl. straty spowodowane
instalacjg lub nieprawidtowym montazem badz uzytkowaniem produktu.
Prace na poduszki powietrzne powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez odpowiednio przeszkolony personel.
Uwaga! Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ pamig¢ btedow i w razie potrzeby zastosowa¢ urzadzenie utrzymujgce prad
ciagly. W przeciwnym razie moze doj$¢ do utraty danych elektronicznych. Odtgczy¢ akumulator w celu unikniecia uszkodzen w
instalacji elektrycznej pojazdu.
Nie przejmuje sie zadnej odpowiedzialnos$ci z tytutu wprowadzania technicznych zmian i aktualizacji oprogramowania, ktére
zostaty dokonane np. przez producenta pojazdu od chwili pierwszego uruchomienia i ktére generujg btedy podczas eksploatacji
przyczepy.
Przewody nie moga by¢ zacisniete ani uszkodzone. Prawidiowo zamontowaé wszystkie elementy uszczelniajgce.
Podczas holowania przyczepy odigczone jest tylne swiatlo przeciwmgielne.
Adapter gniazda moze by¢ uzywany tylko podczas holowania przyczepy.

- Awarie kierunkowskazow przyczepy sygnalizuje: sygnat akustyczny.
Funkcje przyczepy nalezy sprawdzi¢ z podtgczong przyczepa lub za pomoca przyrzadu kontrolnego z opornosciag obcigzenia.
Uwaga! Nalezy sie upewni¢, ze zostaly spetnione wszystkie wymagania producenta pojazdu dotyczgce zmian i doposazania
pojazdu i/lub systemu chtodzenia w celu eksploatacji z przyczepa.
Uwaga: Ten adres e-Ustaw poktadowe systemy pomocy nie sg naruszone lub zmienione podczas holowania przyczepy.
Tekst niniejszej instrukcji w jezyku niemieckim jest wigzacy. Zmiany zastrzezone.
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Mopnexat cobnogeHne HauMoHarbHble AMPEKTUBBI O NMOPSIAKE NPUEMKM HABECHOMO/BCTpanBaeMoro o6opyaoBaHus.
Kakune-nnbo nameHeHust n nepegenku Ha anekTpoobopyaoBaHum Hegonyctumbl. OHM AenatoT HeQeWCTBUTENbHBIM paspeLleHe
Ha aKcnnyaTauuio.
Mepep Havyanom paboTbl NPOYECTb MHCTPYKLMIO MO MOHTAXY.
BaxHo: MpoBeputb cogepxumoe Habopa nepes Ha4anoM yCTaHOBKM M COOOLUMTL B Criydae OTKIOHEHUI. HaumMHaTb yCTaHOBKY
TONBKO MPW HaNM4MKn NONHOro Habopa.
K MOHTaxy anekTpoobopyaoBaHUIO CLEMHOrO YCTPOMCTBA AOMYyCKaloTCs TOMbKO cneumannanpoBaHHblie dvpmbl. MNpn
HENpPaBWIbHOM MOHTaXe FPO3UT ONACHOCTb TSXKenbIX TpaBm!
Westfalia-Automotive He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a yLieps, NPUYMHEHHBIV NMIOAAM UM UMYLLECTBY, U COOTB. 3a YObITKY,
NPUYMHON KOTOPbIX CTanM OLWNOKN NPY YCTAHOBKE, MOHTaXe UMW UCTONb30BaHUM NPoayKTa.
PaboTta Hag nogywwkamu 6€30NacHOCTU AOMKHbI BbINOMHATLCA TONBbKO Haanexalwmm o6pas3om o06y4eHHbIM NepcoHanom.
BH1MaHue — nepepg Havanom paboTbl NpoYecTb CoaepXnmoe HakonuTensa cboes, Npn HeO6XOAMMOCTM BOCMONb30BaTLCSA
MCTOYHUKOM BecnepebonHOro NMTaHns Bo U3bexaHne NoTepu COXpaHEeHHbIX AaHHbIX B 3NIEKTPOHHBIX yCTponcTBax. OTcoeanHUTb
BaTapeto, 4ToObl NPegoTBPaTUTL NOBPEXAEHNE INEKTPOHUKM aBTOMOOWNS.
apaHTWHbIE NPETEH3MN HE NPUHUMAIOTCS B Cllyvyae TEXHUYECKUX 3MeHeHu, obHoBneHui MO, koTopble Gbinv Npon3BeaeHbl
nocne NepB1UYHON NPUEMKUN B SKCMNIlyaTaLumio, Hanpumep, NpoM3BoaMTeNneM aBToMobuns n NnpmMeenu K HenpasunbHOM paboTe
npvuena.
He gonyckaTb 3alieMneHnst n NoBpeXxaeHNs aneKTponpoBoaKnN. Bce ynnoTHeHNs1 ycTaHaBnNnBaTh Kak MOMOXEHO.
[Mpn Nnonb3oBaHMKM NPULENOM OTKIIOYATb Ha TAraye 3a4HI0 NPOTUBOTYMAaHHYO dapy.
[Monb3oBaTbCA PO3ETOYHBLIM NEPEXOAHNKOM TOMBKO Npu paboTe ¢ npuuenom.

- Bbixog 13 cTpos choHaper ykaszaTenen noBopoTa ANs npuviena conpoBoXaaeTcs 3BYKOBbIM CUrHANOM.
MpoBepky paboTbl NpuLena BECT C camMUM NPULLENOM U NPOGHMKOM C Harpy304HbIMK CONPOTUBIIEHUAMM.
BHy1maHune! Heobxoammo yoocToBepUTLCS, YTO BbIMOMHEHbI BCe TpeboBaHUS NpoM3BOAUTENSt aBTOMOOMNSA NO U3MEHEHUAM U
OONOMHUTENBbHOMY OCHALLEHWI0 aBTOMOBUIS N/MNN CUCTEMbI OXNAXAEHUS AN 3KCnnyaTauum ¢ NnpuLenom.
Moxanyncra, obpaTute BHUMaHWE: 3TOT aApec SMEeKTPOHHOWN YCTaHOBUTbL CUCTEMbI Ha GOPTY NOMOLLb HE BIUSIET UNN U3MEHEHBI
npw OykcupoBke npuuena.
O6s3aTenbHbIM SABNsieTCA HeMeLKUMA TEKCT AaHHOW UHCTPYKLUK. [MpaBo Ha BHECEHNE M3MEHEHWUI COXpaHAETCs.

Nationella riktlinjer betraffande monteringen skall beaktas.
All form av andring respektive ombyggnad pa elsystemet ar forbjuden. Féréandringar resulterar i att kortillstdndet upphor att galla.
Las igenom monteringsanvisningarna innan arbetet paborjas.
Viktigt: Kontrollera setets innehall innan du bérjar med installationen och rapportera i forekommande fall avvikelser. Borja med
installationen forst nar du har ett komplett set.
Elsystemet for dragkroken far endast monteras av kvalificerade tekniker. Vid felaktig montering foreligger risk for allvarliga
olyckor!
Westfalia-Automotive tar inte ansvar for personskador eller materiella skador resp. férluster, som fororsakats av installationen
eller en felaktig montering eller anvandning av produkten.
Arbete pa krockkuddar bor endast utféras av utbildad personal.
Obs — innan arbetet paborjas, las av felminnet och anvand vid behov enheten for bibehallning av vilostrom, annars kan
elektroniskt sparade data ga forlorade. Frankoppla batteriet for att undvika skador pa fordonselektroniken.
Ingen garanti ges for tekniska andringar, programuppdateringar, som genomfors efter idrifttagningen for forsta gangen, t.ex. av
fordonstillverkaren och som leder till felfunktioner vid anvandningen av slapet.
Ledningarna far inte vara klamda eller skadade. Montera alla tatningselement korrekt.
Nar slapvagnen ar padhangd slacks dragfordonets dimbakljus.
Stickdosadaptern far bara anvandas i kombination med slapvagn.

- Om blinkersljusen pa slapvagnen slutar att fungerar indikeras detta med en akustisk larmsignal.
Slapvagnsfunktionerna ska kontrolleras med hjélp av en pahangd slapvagn eller en provningsutrustning med
belastningsmotstand.
Observera! Det skall sékerstallas att samtliga krav fran fordonstillverkaren gallande andringar p& och kompletteringsutrustning av
fordonet och/eller kylsystemet fér anvandning med slap har genomforts.
Observera: Den har e-set ombord assistanssystem paverkas inte eller &ndras vid kérning med slapvagn.
Den tyska texten i denna anvisning ar bindande. Andringar férbehalls.
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Trailer simulation for carcheck 7-pin and 13-pin
WA no.: 900 001 300 198
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a Beschréanken Sie bei Funktionsproblemen die Fehlersuche auf ca. 30 Minuten und
kontaktieren Sie dann den Kundendienst.

@ In case of functional problems, limit troubleshooting to about 30 minutes and then
contact customer service.

_t
@15+30

@xy&agtfaliq
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WA no.: 300 027 300 113

AUTOMOTIVE

westfalia

WA no.: 300 028 300 113
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Optional:
Adapter socket

Zai I B\ .
ﬁ ﬁe. Pin

westfalia

AUTOMOTIVE

WA no.: 300 100 320 113

N

13-pin

%

WA no.: 300 100 310 107

13p

WA no.

p
WA no.
900 001 506 424

westfalia

AUTOMOTIVE

©

Westfalia Cycle Carrier
WA no.: 350 050 600 001

Box
WA no.: 350 002 600 001
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